






盐
烤
三
文
鱼
头

サ
ー
モ
ン
ヘ
ッ
ド
の
塩
焼
き

Salt G
rilled Salm

on
 H

ead

三
文
鱼
头250

克

サ
ー
モ
ン
ヘ
ッ
ド 250g

salm
on

 head 250g

                                    

￥ 

68 

元

酱
汁
牛
肋
骨
佐
蔬
菜

牛
リ
ブ
ソ
ー
ス
の
野
菜
添
え

B
raised B

eef R
ibs w

ith Vegetables

牛
肋
骨80

克
︑蔬
菜20

克

牛
リ
ブ80g

︑野
菜20g

beef ribs 80g, vegetables 20g

                                    

￥ 

88 

元

蒲
烧
活
鳗
鱼

生
き
た
う
な
ぎ
の
蒲
焼

G
rilled Fresh E

el

鳗
鱼120

克

う
な
ぎ120g

eel 120g

                                    

￥ 

108 

元

西
京
银
鳕
鱼 

西
京
銀
タ
ラ

Saikyo M
iso C

od

银
鳕
鱼110

克

銀
タ
ラ110g

cod 110g

                                    

￥ 

118 

元

海
盐
低
温
芦
笋        

海
塩
低
温
ア
ス
パ
ラ
ガ
ス

Low
-Tem

p
eratu

re C
ooked

A
sparagu

s, Sea Salt

芦
笋60

克 

ア
ス
パ
ラ
ガ
ス60g

asparagu
s 60g

                                             

￥ 

15 

元

鸟
YAKITORI火

价格需加收10%服务费。
サービスチャージを10%上乗せさせていただきます。
Prices will be subjected to 10% service charge.
如果您有任何饮食要求、食物过敏、食物不耐症或有关食品成分的疑问，欢迎咨询。我们将非常乐于满足您的需求。
料理に関してアレルギー或は食品成分に付いて疑問があれば、必ずお知らせ下さいませ。
Please let our associates know if you have any special dietary requirements, 
food allergies, food intolerances or questions about ingredients. We will be delighted to assist you.



价格需加收10%服务费。
サービスチャージを10%上乗せさせていただきます。
Prices will be subjected to 10% service charge.
如果您有任何饮食要求、食物过敏、食物不耐症或有关食品成分的疑问，欢迎咨询。
我们将非常乐于满足您的需求。
料理に関してアレルギー或は食品成分に付いて疑問があれば、必ずお知らせ下さいませ。
Please let our associates know if you have any special dietary requirements, 
food allergies, food intolerances or questions about ingredients. We will be delighted to assist you.

炸物
FRIED DISHES

芦
笋

ア
ス
パ
ラ
ガ
ス

A
sparagu

s

芦
笋40

克

ア
ス
パ
ラ
ガ
ス40g

asparagu
s 40g

                                    

￥ 

25 

元

贝
贝
南
瓜

貝
貝
カ
ボ
チ
ャ

B
aby P

u
m

pkin

贝
贝
南
瓜120

克

貝
貝
カ
ボ
チ
ャ120g

baby pu
m

pkin
 120g

                                    

￥ 

28 

元黑
虎
虾
10 - 

11
头

ブ
ラ
ッ
ク
タ
イ
ガ
ー
エ
ビ 

10 - 

11
頭

B
lack T

iger P
raw

n
 10 - 11 H

ead Size

黑
虎
虾25

克

ブ
ラ
ッ
ク
タ
イ
ガ
ー
エ
ビ25g

black tiger praw
n

 25g

                                    

￥ 

28 

元 / 

只 p
er

香
炸
鸡
块

鶏
の
唐
揚
げ

C
hicken

 K
ara-age

鸡
肉200
克
︑蒜2

克

鶏
肉200g
︑に
ん
に
く2g

chicken
 200g, garlic 2g

                                    

￥ 

38 

元



物

虾
肉
贝
柱
莲
藕
饼

エ
ビ
と
貝
柱
の
蓮
根
餅

Shrim
p an

d Scallop Lotu
s R

oot C
ake

虾
肉40

克
︑贝
柱10

克
︑莲
藕60

克

エ
ビ
肉40g

︑貝
柱10g

︑蓮
根60g

shrim
p m

eat 40g, scallop 10g, lotu
s root 60g

                                    

￥ 

48 

元

枪
鱿
鱼

ス
ル
メ
イ
カ

Squ
id

枪
鱿
鱼100

克

ス
ル
メ
イ
カ100g

squ
id 100g

                                    

￥ 

48 

元

吉
列
炸
干
式
熟
成
猪
排

ジ
レ
ッ
ト
式
熟
成
ポ
ー
ク
と
ん
か
つ

G
illette D

ry-aged P
ork C

hop

猪
排160

克
︑面
包
糠10g

克

と
ん
か
つ160g

︑パ
ン
粉10g

p
ork chop 160g, bread cru

m
bs 10g

                                    

￥ 

118 

元

炸
物
FRIED DISHES

价格需加收10%服务费。
サービスチャージを10%上乗せさせていただきます。
Prices will be subjected to 10% service charge.
如果您有任何饮食要求、食物过敏、食物不耐症或有关食品成分的疑问，欢迎咨询。我们将非常乐于满足您的需求。
料理に関してアレルギー或は食品成分に付いて疑問があれば、必ずお知らせ下さいませ。
Please let our associates know if you have any special dietary requirements, 
food allergies, food intolerances or questions about ingredients. We will be delighted to assist you.



铁
板
蒲
菜
芯

ホ
ワ
イ
ト
ア
ス
パ
ラ
ガ
ス
の
鉄
板
焼
き

W
ater Shield Stem

蒲
菜
芯200

克

ホ
ワ
イ
ト
ア
ス
パ
ラ
ガ
ス200g

w
ater shield stem

 200g

                                    

￥ 

36 

元

脆
皮
鹅
肝
面
包
配
苹
果
番
茄
莎
莎

か
り
か
り
フ
ォ
ア
グ
ラ
パ
ン
と
リ

ン
ゴ
ト
マ
ト
サ
ラ
ダ
添
え

C
rispy G

oose Liver Topp
ed on

B
read w

ith A
pple an

d Tom
ato Salsa

鹅
肝90

克
︑苹
果15

克
︑番
茄5

克
︑洋
葱2

克

フ
ォ
ア
グ
ラ90g
︑リ
ン
ゴ15g

︑ト
マ
ト5g

︑玉
ね
ぎ2g

goose liver 90g, apple 15g, tom
ato 5g, on

ion
 2g

                                    
￥ 

98 

元

价格需加收10%服务费。
サービスチャージを10%上乗せさせていただきます。
Prices will be subjected to 10% service charge.
如果您有任何饮食要求、食物过敏、食物不耐症或有关食品成分的疑问，欢迎咨询。我们将非常乐于满足您的需求。
料理に関してアレルギー或は食品成分に付いて疑問があれば、必ずお知らせ下さいませ。
Please let our associates know if you have any special dietary requirements, 
food allergies, food intolerances or questions about ingredients. We will be delighted to assist you.

TEPPANYAKI
き金失板火



雪
花
西
冷

霜
降
り
サ
ー
ロ
イ
ン

Sn
ow

flake Sirloin
80

克

雪
花
西
冷200

克
︑白
菜150

克
豆
腐80

克
︑菌
菇50

克
︑青
菜50

克

霜
降
り
サ
ー
ロ
イ
ン200g

︑白
菜150g

︑豆
腐80g

︑キ
ノ
コ50g

︑青
菜50g

sn
ow

flake sirloin
 200g, C

hin
ese cabbage 150g,

tofu
 80g, m

u
shroom

s 50g, green
 vegetables 50g

                                    

￥ 

198 

元

澳
洲
M
7
西
冷
和
牛

オ
ー
ス
ト
ラ
リ
ア
M
7
サ
ー
ロ
イ
ン
和
牛

A
u

stralian
 M

7 Sirloin
 W

agyu

澳
洲M

7

西
冷200

克
︑白
菜150

克
︑
豆
腐80
克
︑菌
菇50

克
︑青
菜50

克

オ
ー
ス
ト
ラ
リ
アM

7

サ
ー
ロ
イ
ン200g

︑白
菜150g

︑

豆
腐80g

︑キ
ノ
コ50g

︑青
菜50g

A
u

stralian
 M

7 sirloin
 200g,C

hin
ese cabbage 150g,

tofu
 80g, m

u
shroom

s 50g, green
 vegetables 50g

                                    

￥ 

298 

元

澳
洲
M
7
眼
肉
和
牛 

オ
ー
ス
ト
ラ
リ
ア
M
7
ア
イ
肉
和
牛

A
u

stralian
 M

7 R
ibeye W

agyu

澳
洲M

7 

眼
肉200

克
︑白
菜150

克
︑豆
腐80

克
︑菌
菇50

克
︑青
菜50

克

オ
ー
ス
ト
ラ
リ
アM

7 

リ
ブ
ア
イ200g

︑白
菜150g 

︑

豆
腐80g 

︑キ
ノ
コ50g

︑ 

青
菜50g

A
u

stralian
 M

7 ribeye 200g,C
hin

ese cabbage 150g,
tofu

 80g, m
u

shroom
s 50g,green

 vegetables 50g

                                    

￥ 

398 

元

清
汤
锅 / 

寿
喜
烧

コ
ン
ソ
メ
鍋 / 

す
き
焼
き

P
lain

 Sou
p / Su

kiyaki

价格需加收10%服务费。
サービスチャージを10%上乗せさせていただきます。
Prices will be subjected to 10% service charge.
如果您有任何饮食要求、食物过敏、食物不耐症或有关食品成分的疑问，欢迎咨询。我们将非常乐于满足您的需求。
料理に関してアレルギー或は食品成分に付いて疑問があれば、必ずお知らせ下さいませ。
Please let our associates know if you have any special dietary requirements, 
food allergies, food intolerances or questions about ingredients. We will be delighted to assist you.



清
汤
锅

コ
ン
ソ
メ
鍋

P
lain

 Sou
p

鱼头蔬菜豆腐                  ￥ 218 元
かぶと野菜豆腐
Fish Head, Vegetable, Tofu
鱼头200克、豆腐100克、蔬菜60克
かぶと200g、豆腐100g、野菜60g
fish head 200g, tofu 100g, vegetables 60g

￥ 218 元                  泡菜火锅
キムチ鍋

Kimchi Hot Pot
鸡肉100克、五花肉80克、泡菜120克、

海虾40克、豆腐80克、菌菇50克、青菜50克
鶏肉100g、豚バラ肉80g、キムチ120g 

海エビ40g、豆腐80g、キノコ50g、青菜50g
chicken 100g, pork belly 80g,

kimchi 120g, prawns 40g, tofu 80g,
mushrooms 50g, green vegetables 50g

价格需加收10%服务费。
サービスチャージを10%上乗せさせていただきます。
Prices will be subjected to 10% service charge.
如果您有任何饮食要求、食物过敏、食物不耐症或有关食品成分的疑问，欢迎咨询。我们将非常乐于满足您的需求。
料理に関してアレルギー或は食品成分に付いて疑問があれば、必ずお知らせ下さいませ。
Please let our associates know if you have any special dietary requirements, 
food allergies, food intolerances or questions about ingredients. We will be delighted to assist you.



吸い物SOUP

海
鲜
味
噌
汤

海
鮮
味
噌
汁

Seafood M
iso Sou

p

味
噌
汤100cc

︑蛤
蜊15

克
︑虾
仁10g

味
噌
汁100cc

︑ア
サ
リ15g

︑エ
ビ10g

m
iso sou

p 100cc, clam
s 15g, shrim

p 10g

                   

￥ 

28 

元 / 

位 pax

鳕
鱼
豆
腐
汤

タ
ラ
豆
腐
ス
ー
プ

C
od F

ish an
d Tofu

 Sou
p

鳕
鱼20

克
︑豆
腐10

克
︑味
增
汤100cc

タ
ラ20g

︑豆
腐10g

︑味
噌
汁100cc

cod fi
sh 20g, tofu

 10g, m
iso sou

p 100cc

                   

￥ 

38 

元 / 

位 pax

猪
骨
菌
菇
浓
汤

豚
骨
キ
ノ
コ
の
ポ
タ
ー
ジ
ュ

P
ork B

on
e an

d M
u

shroom
 Sou

p

五
花
肉20

克
︑菌
菇15
克
︑浓
汤100cc

豚
バ
ラ
肉20g

︑キ
ノ
コ15g
︑ポ
タ
ー
ジ
ュ100cc

p
ork belly 20g, m

u
shroom

s 15g, thick sou
p 100cc

                   

￥ 

38 

元 / 
位 pax

价格需加收10%服务费。
サービスチャージを10%上乗せさせていただきます。
Prices will be subjected to 10% service charge.
如果您有任何饮食要求、食物过敏、食物不耐症或有关食品成分的疑问，欢迎咨询。我们将非常乐于满足您的需求。
料理に関してアレルギー或は食品成分に付いて疑問があれば、必ずお知らせ下さいませ。
Please let our associates know if you have any special dietary requirements, 
food allergies, food intolerances or questions about ingredients. We will be delighted to assist you.



食
主STAPLE FOOD

雪
花
牛
肉
日
本
泡
面 

霜
降
牛
肉
日
本
イ
ン
ス
タ
ン
ト
ラ
ー
メ
ン

 Japan
ese R

am
en

 Topp
ed w

ith Sn
ow

flake B
eef

泡
面200

克
︑牛
肉 100

克
︑八
爪
鱼20

克

イ
ン
ス
タ
ン
ト
ラ
ー
メ
ン200g

︑牛
肉100g
︑タ
コ20g

ram
en

 200g, beef 100g, octopu
s 20g

                   

￥ 

78 

元 / 

位 pax

价格需加收 10% 服务费。
サービスチャージを 10% 上乗せさせていただきます。

Prices will be subjected to 10% service charge.
如果您有任何饮食要求、食物过敏、食物不耐症或有关食品成分的疑问，欢迎咨询。

我们将非常乐于满足您的需求。
料理に関してアレルギー或は食品成分に付いて疑問があれば、必ずお知らせ下さいませ。

Please let our associates know if you have any special dietary requirements, 
food allergies, food intolerances or questions about ingredients. We will be delighted to assist you.



主
日
式
煎
饺

和
風
焼
き
餃
子

Japan
ese Pan

-Fried D
u

m
plin

gs

黄
鱼
肉10

克
︑五
花
肉10

克
︑蔬
菜10

克

フ
ウ
セ
イ
の
肉10g

︑豚
バ
ラ
肉10g

︑野
菜10g

yellow
 croaker m

eat 10g,
p

ork belly 10g, vegetables 10g

                   

￥ 

58 

元 / 

5
只 p

cs

价格需加收10%服务费。
サービスチャージを10%上乗せさせていただきます。
Prices will be subjected to 10% service charge.
如果您有任何饮食要求、食物过敏、食物不耐症或有关食品成分的疑问，欢迎咨询。
我们将非常乐于满足您的需求。
料理に関してアレルギー或は食品成分に付いて疑問があれば、必ずお知らせ下さいませ。
Please let our associates know if you have any special dietary requirements, 
food allergies, food intolerances or questions about ingredients. We will be delighted to assist you.

主食
STAPLE FOOD

地
狱 / 

猪
骨
叉
烧
拉
面

地
獄 / 

豚
骨
チ
ャ
ー
シ
ュ
ー
ラ
ー
メ
ン

Spicy / P
ork B

on
e C

har Siu
 R

am
en

拉
面200

克
︑叉
烧45

克
︑鸡
蛋40

克
︑蔬
菜80

克

ラ
ー
メ
ン200g

︑チ
ャ
ー
シ
ュ
ー45g

︑卵40g

︑野
菜80g

ram
en

 200g, char siu
 45g, egg 40g, vegetables 80g

                   

￥ 

58 

元 / 

位 pax

酱
汁
菌
菇
牛
肉
饭

キ
ノ
コ
と
牛
肉
の
ソ
ー
ス
か
け
ご
飯

M
u

shroom
 B

eef R
ice

牛
肉110

克
︑红
洋
葱80

克
︑菌
菇20

克

牛
肉110g

︑赤
玉
ね
ぎ80g

︑キ
ノ
コ20g

beef 110g, red on
ion

 80g, m
u

shroom
s 20g

                   

￥ 

78 

元 / 

位 pax

稻
庭
乌
冬
面

稲
庭
う
ど
ん

A
rataki U

don
 N

oodles

稻
庭
乌
冬
面200

克
︑芥
末2

克
︑芝
麻1
克
︑紫
菜
丝1

克
︑冷
面
汁80cc

稲
庭
う
ど
ん200g

︑わ
さ
び2g

︑ご
ま1g

︑海
苔
千
切
り1g

︑冷
麺
つ
ゆ80cc

A
rataki u

don
 n

oodles 200g, m
u

stard 2g, sesam
e 1g,

seaw
eed shreds 1g, cold n

oodle sau
ce 80cc

                   

￥ 

78 

元 / 

位 pax

凉
吃
荞
麦
面

冷
や
し
そ
ば

C
old B

u
ckw

heat N
oodles

荞
麦
面200

克
︑芥
末2

克
︑芝
麻1

克
︑紫
菜
丝1

克
︑冷
面
汁 80cc

そ
ば200g

︑わ
さ
び2g

︑ご
ま1g

︑海
苔
千
切
り1g

︑冷
麺
つ
ゆ80cc

bu
ckw

heat n
oodles 200g, m

u
stard 2g, sesam

e 1g,
seaw

eed shreds 1g, cold n
oodle sau

ce 80cc

                   

￥ 

48 

元 / 

位 pax

榉
树
招
牌
鳗
鱼
饭

ケ
ヤ
キ
看
板
ひ
つ
ま
ぶ
し

K
eyaki Sign

atu
re E

el R
ice

鳗
鱼120

克
︑米
饭120

克
︑鳗
鱼
汁5cc

う
な
ぎ120g

︑ご
飯120g

︑う
な
ぎ
汁5cc

eel 120g, rice 120g, eel sau
ce 5cc

                   

￥ 

108 

元 / 

位 pax



是非成败转头空，青山依旧在，惯看秋月春风。一壶浊酒喜相
逢，古今多少事，滚滚长江东逝水，浪花淘尽英雄。 几度夕阳
红。白发渔樵江渚上，都付笑谈中。
滚滚长江东逝水，浪花淘尽英雄。是非成败转头空，青山依旧
在，几度夕阳红。白发渔樵江渚上，惯看秋月春风。一壶浊酒
喜相逢，古今多少事，都付笑谈中。
是非成败转头空，青山依旧在，惯看秋月春风。一壶浊酒喜相
逢，古今多少事，滚滚长江东逝水，浪花淘尽英雄。 几度夕阳
红。白发渔樵江渚上，都付笑谈中。
滚滚长江东逝水，浪花淘尽英雄。是非成败转头空，青山依旧
在，几度夕阳红。白发渔樵江渚上，惯看秋月春风。一壶浊酒
喜相逢，古今多少事，都付笑谈中。
是非成败转头空，青山依旧在，惯看秋月春风。一壶浊酒喜相
逢，古今多少事，滚滚长江东逝水，浪花淘尽英雄。 几度夕阳

昼定食
LUNCH SET

雪
花
牛
肉
粒
套
餐

霜
降
り
牛
肉
サ
イ
コ
ロ
定
食

Sn
ow

flake B
eef G

ran
u

les M
eal Set

雪
花
牛
肉150g

霜
降
り
牛
肉150g

sn
ow

flake beef 150g

                   

￥ 

88 

元 / 

位 pax

七
彩
海
鲜
饭
套
餐

七
色
海
鮮
丼
定
食

R
ain

bow
 Seafood R

ice M
eal Set

寿
司
饭100

克
︑三
文
鱼40

克
︑金
枪
鱼40

克
︑甜
虾20

克
︑

三
文
鱼
籽10

克
︑黄
鰤
鱼40

克
︑甜
蛋
卷40

克
︑牛
油
果20g

寿
司
飯100g

︑サ
ー
モ
ン40g

︑マ
グ
ロ40g

︑甘
エ
ビ20g

︑

サ
ー
モ
ン
卵10g

︑イ
エ
ロ
ブ
リ40g

︑卵
厚
焼
き40g

︑ア
ボ
カ
ド20g

su
shi rice 100g, salm

on
 40g, tu

n
a 40g, sw

eet shrim
p 20g, 

salm
on

 roe 10g, yellow
tail 40g, sw

eet om
elette 40g, avocado 20g

                   

￥ 

98 

元 / 

位 pax

鳗
鱼
饭
套
餐

ひ
つ
ま
ぶ
し
定
食

E
el R

ice M
eal Set

鳗
鱼120

克

う
な
ぎ120g

eel 120g

                   

￥ 

128 

元 / 

位 pax

和
风
竹
御
套
餐

和
風
竹
御
定
食

Japan
ese B

am
boo D

elu
xe M

eal Set
三
文
鱼80

克
︑牛
肉60

克
︑海
虾20

克

サ
ー
モ
ン80g

︑牛
肉60g

︑海
エ
ビ20g

salm
on

 80g, beef 60g, praw
n

s 20g

                   
                   

￥ 

168 

元 / 

位 pax

价格需加收10%服务费。
サービスチャージを10%上乗せさせていただきます。
Prices will be subjected to 10% service charge.
如果您有任何饮食要求、食物过敏、食物不耐症或有关食品成分的疑问，欢迎咨询。
我们将非常乐于满足您的需求。
料理に関してアレルギー或は食品成分に付いて疑問があれば、必ずお知らせ下さいませ。
Please let our associates know if you have any special dietary requirements, 
food allergies, food intolerances or questions about ingredients. We will be delighted to assist you.


